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Resumo: Ao analisarmos os valores semanticos de unidades léxicas (UL)
com o objetivo de identificar casos de homonimia para um determinado re-
pertério lexicografico, podemos optar por critérios de natureza diacrénica

ou sincrénica. Varios sao os principios epistemoldgicos e, por isso, o ato de
definir uma lexia como homonimia requer decisGes teoricas e rigorosa me-
todologia. Com este artigo, ao orientarmo-nos por principios tedricos e me-
todolégicos da Semantica e da Lexicografia Pedagdgica (LEXPED), apresen-
tamos as bases tedricas e metodoldgicas utilizadas na pesquisa empirica
que realizamos com o objetivo de demonstrar a possibilidade de considerar
a abordagem sincrdnica para a definicao de Unidades Léxicas Homénimas
(ULH) no processo de inventario de candidatos a homonimos para compo-
rem a nomenclatura de dicionarios pedagogicos.

Palavras-chave: Homonimia; Lexicografia Pedagdgica; Pesquisa seman-
tica; Léxico.
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Abstract: When analyzing the semantic values of lexical units (UL) in order
to identify homonymy cases for a given lexicographic repertoire, we can
choose criteria of a diachronic or synchronic nature. There are several
epistemological principles, so the act of defining a lexia as homonymy
requires meaty theoretical foundation and rigorous methodology. With
this article, as we are guided by theoretical and methodological principles
of Semantics and Pedagogical Lexicography (LEXPED), we present the
theoretical and methodological bases used in the realized empirical research
to demonstrate the possibility of considering the synchronic approach to
the definition of homonymous lexical units in the homonyms candidate
inventory process to compose the pedagogical dictionaries nomenclature.

Keywords: Homonymy. Pedagogical Lexicography. Semantic research. Lexicon.

Resumen: Cuando se realiza un analisis de valores semanticos de Unidades
Léxicas (UL) con el objetivo de identificar candidatos a homonimos
destinados a un repertorio lexicografico especifico, podemos optar por
criterios de naturaleza diacrénica o sincrénica. Diversos son los principios
tedricosy, por ello, el hecho de definir una lexia como homonimia requiere
opciones tedricas y metodoldgicas objetivas y bien fundamentadas. Con
este articulo, nos orientamos por los principios tedricos y metodolégicos
de la Semantica y de la Lexicografia Pedagogica (LEXPED), como forma de
presentar las bases tedricas y metodoldgicas utilizadas en la investigacion
empirica que realizamos, asi como la posibilidad de considerar el enfoque
sincronica para la definicién de Unidades Léxicas Homoénimas (ULH) en
el proceso de inventario de candidatos a homonimos para componer la
nomenclatura de diccionarios pedagogicos.

Palabras clave: Homonimia. Lexicografia Pedagogica. Investigacion
semantica. Léxico.
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Introducgao

O processo de identificagdo de formas homdnimas para com-
por a nomenclatura dos diferentes repertérios lexicograficos exis-
tentes tem levado estudiosos a realizar importantes reflexdes so-
bre quais critérios utilizar para o estabelecimento de uma Unidade
Léxica' (UL) como um caso de homonimia ou de polissemia. As
reflexdes sobre a problematica tornam-se uma necessidade maior
na medida em que, na elaboracao de um dicionario, levam-se em
conta o publico-alvo da obra e suas necessidades enquanto con-
sulentes nos distintos contextos existentes, sejam eles escolares
ou nao.

Casosetrate daelaboracao de umaobralexicograficade cunho
etimologico, por exemplo, a definicdo de homonimia pelo viés dia-
cronico resulta salutar, visto que, pela natureza do dicionario, o
estudo das origens da palavra € uma necessidade. O mesmo pode
acontecer com dicionarios gerais de lingua, cujo objetivo principal
€ repertoriar o maior numero possivel de unidades léxicas da lin-
gua em suas multiplas informacdes linguisticas e extralinguisticas.
No dominio da Lexicografia Pedagodgica (LEXPED), alguns pesquisa-
dores defendem a abordagem sincrénica para a representacdo da
homonimia em dicionarios direcionados a aprendizes de linguas,
a exemplo de Biderman (1991), Claveria e Planas (2001), Castillo
Carballo (2003), Zavaglia (2011), Pereira (2018), entre outros.

Neste artigo, apresentamos as bases tedricas e metodoldgi-
cas que nos orientaram na realiza¢do da pesquisa semantica? que
executamos com a intencdo de verificar a possibilidade de consi-
derar a abordagem sincrénica para a definicdo de uma lexia como
Unidade Léxica Homdnima (ULH) no processo de elaboracao de di-

1 No contexto dos Estudos do Léxico, o termo unidades Iéxicas corresponde a uma, duas ou mais palavras que juntas possuem
unidade de sentido. A esse respeito, sugerimos a leitura de Morante Vallejo (2005) e Biderman (2005).

2 O estudo apresentado com este artigo é resultado de um recorte da pesquisa de tese de doutorado O diciondrio pedagégico e
a homonimia: em busca de pardmetros diddticos (PEREIRA, 2018), produzida no dmbito do Programa de Pés-Graduagdo em Lin-
guistica e Lingua Portuguesa da UNESP/FCLAr. Em continuagdo a pesquisa semantica, realizaremos mais duas etapas, a saber:
i) pesquisa com falantes nativos da lingua espanhola, mais especificamente com alunos da UNC - Universidade Nacional de
Cérdoba/Argentina, a partir de parceria estabelecida entre essa universidade e a UFMS - Universidade Federal de Mato Grosso
do Sul, via Projeto Lexicografia Pedagoégica: elaboragdo do diciondrio monolingue de formas homénimas em espanhol para
aprendizes brasileiros, sob nossa coordenacdo; ii) pesquisa com falantes nativos da lingua portuguesa, variante brasileira. Para
essas duas etapas, estamos utilizando a ferramenta Formuldrios Google, disponivel no Google Drive. Desse modo, os informantes
podem responder ao questiondrio de nossa pesquisa a partir de qualquer computador ou smartphone.
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cionarios pedagodgicos. Nesse contexto investigativo, objetivamos:
i) verificar em que medida os informantes diferenciam uma ULH
de uma unidade léxica polissémica, a partir da aplicacdo de ques-
tionario elaborado a esse fim; ii) demonstrar a pertinéncia, ou nao,
de critérios de natureza sincronica para a definicdo de homonimia
destinada a dicionarios pedagogicos de linguas. Para tanto, orien-
tamo-nos por principios tedricos e metodoldgicos da Semantica e
da Lexicografia Pedagégica

Da homonimia e seus critérios de definicao

Discorrer sobre qual ou quais critérios utilizar para definir uma
UL como homonimia ou polissemia ndo costuma ser uma tarefa
simples. Muitos sdo os critérios e, consequentemente, muitas sao
as possibilidades disponiveis aos olhos do pesquisador que bus-
ca a melhor ou mais adequada forma de realizar o seu trabalho
investigativo.

Comecamos nossas reflexdes com Ullmann (1964, p. 364-374),
que, ao discorrer sobre a compreensdo do processo gerativo de
ULH, apresenta-nos trés processos geradores: 1) Convergéncia fo-
nética; 2) Divergéncia semantica; e 3) Influéncia estrangeira.

Em relagdo ao processo 1), o autor atribui ao desenvolvimen-
to de sons convergentes a causa mais comum de homonimia por
convergéncia fonética. A coincidéncia a qual se refere o autor pode
dar-se tanto na lingua falada quanto na escrita, a saber:

Antigo inglés melo >meal “farinha”
Antigo inglés ma I>meal “refeicao” /mi:l/
Antigo inglés mete >meat “carne”

Antigo inglés métan >meet “encontrar” / mi:t/
Antigo inglés metan > mete “dividir, servir em por¢des”
(ULLMANN, 1964, p. 365).

Signética. 2020, v. 32: 59510 ©®



Bases tedricas e metodolégicas para o inventario de candidatos ...
Renato Rodrigues-Pereira - Odair Luiz Nadin

Dispomos aqui de um desenvolvimento de sons convergentes,
ou seja, quando dois ou mais itens lexicais tiveram formas diferen-
tes no passado e que coincidem na lingua falada e escrita em uma
sincronia. Isto é, se realizamos uma investigacao diacrénica com
o objetivo de tentar definir uma unidade Iéxica como hom&énima,
precisamos verificar se duas ou mais palavras ao serem idénticas
em um determinado momento, numa perspectiva sincrénica, fo-
ram, em suas origens, diferentes. Se com tal investigacao ficarem
evidentes essas caracteristicas, temos entdo um caso tipico de ho-
monimia numa perspectiva diacrénica.

Quanto a divergéncia semantica, segundo critério, ela é
provocada pelo desenvolvimento de sentidos divergentes. De
acordo com Ullmann (1964), esse fato ocorre “quando dois ou
mais significados da mesma palavra se separam de tal modo que
ndo haja nenhuma conexdo evidente entre eles”, de forma que “a
polissemia dara lugar a homonimia e a unidade da palavra sera
destruida” (ULLMANN, 1964, p. 368). O autor ressalta ainda que
esta forma de homonimia resulta da réplica exata dos também
conhecidos homénimos reinterpretados, que numa perspectiva sin-
cronica um significante opera em dire¢cdes opostas, ainda que a
diferenca de significado ndo seja muito grande, pois “o locutor mo-
derno, desconhecedor de etimologias, estabelecera uma relacao
entre eles sobre bases puramente psicolégicas” (ULLMANN, 1964,
p. 340).

Para estudiosos defensores de outros processos geradores de
ULH, a exemplo de Werner (1982) e Porto Dapena (2002), sobre os
quais discorremos na sequéncia deste texto, a divergéncia seman-
tica resulta num empecilho para que se possam resgatar as varias
polissemias de uma mesma palavra. N&s, porém, respaldados por
Biderman (1984, 1991, 1998), Zavaglia (2003), entre outros, defen-
demos ser possivel a delimitacdo de unidades |éxicas como casos
de homonimia ou de polissemia numa perspectiva sincronica.

No processo 3), Ullmann (1964, p. 373) esclarece que a influén-
Cia estrangeira é, na verdade, “uma forma especial de desenvolvi-
mentos fonéticos convergentes”. Ocorre “quando uma palavra de
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empréstimo se estabelece com firmeza no seu novo ambiente e
adapta-se ao sistema fonético local e participara posteriormente
das mudancas normais de sons”. Consequéncia disso é que a for-
ma emprestada pode vir a coincidir com outras palavras da lingua
de origem.

Para o linguista supracitado, a influéncia de uma lingua estran-
geira pode também levar a homonimia por um caminho diferente,
o do empréstimo semantico. Para o pesquisador, € um processo
raro, mas alguns exemplos podem ser mencionados, de forma
que “sobre o modelo dos homénimos alemaes Schloss ‘castelo’ e
Schloss fechadura’, tém-se em checo e polaco a palavra zamek para
designar ‘fechadura’ e também ‘castelo™ (ULLMANN, 1964, p. 373).

Lyons (1977), a seu tempo, apresenta-nos alguns critérios de
delimitagcdao entre homonimia e polissemia. Muitos critérios, como
o etimoldgico, os da maximizagao da homonimia e da polissemia,
sdo discutidos pelo autor. Sobre o critério diacronico, o pesquisa-
dor observa:

Um critério, feito explicitamente na informacdo etimoldgica
anexada em muitas entradas de dicionario, é o conhecimento do
lexicOlogo sobre a derivacao historica de palavras. Esse critério
geralmente é aceito como uma condig¢do suficiente, embora ndo
necessaria, que os lexemas em questao devem ter desenvolvido
a partir do que eram para lexemas distintos em alguns estagios

anteriores da lingua® (LYONS, 1977, p. 550, traducdo nossa).

Frente a apresentacdo desse critério, Lyons (1977) utiliza o
exemplo porto - vinho e porto - cidade portuguesa para argumen-
tar contra o critério etimoldgico, pois, segundo ele, “se falarmos
que porto 1 e porto 2 sdo etimologicamente relacionados, entdo,
depende de qudo longe nds estamos preparados para ir, quando

3 One criterion, which is made explicit in the etymological information that is appended to many dictionary entries, is the le-
xicographer s knowledge of the historical derivation of words. It is generally taken to be a sufficient, though not a necessary,
condition of homonymy that the lexemes in question should be known to have developed from what were for mall y distinct
lexemes in some earlier stage of the language (LYONS, 1977, p. 550).
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temos as evidéncias, em tracar a histéria das palavras*’ (LYONS,
1977, p. 551, traducao nossa).

Tracar a histéria das palavras interessa aos estudos diacro-
nicos porque desvela muito sobre processos morfolégicos, bem
como sobre a histéria socio-linguistico-cultural de um povo. No
entanto, as investigacdes nesse ambito ndo costumam ser muito
produtivas, em termos quantitativos, como ressaltam Biderman
(1991), para quem “os estudos etimoldgicos sobre o léxico por-
tugués sao pobres e precarios, ndo fornecendo bases cientificas
seguras para o estabelecimento do étimo de grande numero das
palavras da lingua portuguesa” (BIDERMAN, 1991, p. 287).

Com base em nossas analises®, percebemos que muitos lin-
guistas e lexicografos acabam nao optando pelo critério etimolo-
gico no momento de inventariarem homd&nimos para dicionarios.
A alegacdo mais recorrente, com base nos postulados da sincronia
é a de que:

Para o falante nativo é normalmente desconhecida a etimologia
das palavras que ele utiliza e sua interpretacdo é indiferente
(exceto quando ele esta sendo arrogante ou explorando certos
aspectos da etimologia para fins estilisticos)® (LYONS, 1977, p.

551, tradug¢ao nossa).

Em suma, na visdo de Lyons (1977, p. 27) e numa definicao
comum do fenémeno homonimico, podemos definir o termo ho-
monimo como palavras que tém a mesma forma, mas diferem no
significado, e nao somente pelo fato de terem significados diferen-
tes, mas por serem completamente estranhos um ao outro é que
sao homénimos.

Werner (1982), por sua vez, ao discorrer sobre a distin¢ao
entre homonimia e polissemia, e também a respeito do proces-

4 “Whether we say that ‘part1 ‘and ‘port2 - are etymologically related, therefore, depends upon how far we are prepared to go,
when we have the evidence, in tracing the history of words” (LYONS 1977, p. 551).

5 Conferir Pereira (2018).

6 For the native speaker is generally unaware of the etymology of the words that the uses and his interpretation of them is
unaffected (except when He is being pedantic or exploiting certain aspects of their etymology for stylistic purposes) (LYONS,
1977, p. 551).
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so de lematizacao dessas unidades léxicas em dicionarios, apre-
senta-nos alguns critérios para diferenciar esses dois fendmenos.
Dentre eles, destacamos dois: 1) critério etimolégico; 2) critério da
consciéncia linguistica dos usuarios.

Em 1), segundo o autor, a homonimia acontece quando os
diferentes conteudos correspondem a significantes iguais, desde
qgue, em suas origens, tiveram significantes diferentes. A polisse-
mia, diferentemente, ocorre quando distintos conteddos corres-
pondem a significantes iguais, desde que, a partir de um ponto de
vista diacrénico, tenham uma origem idéntica. Temos, pois, casos
de convergéncia diacronica no plano da expressao e divergéncia
no plano do conteudo, respectivamente.

No critério 2) o pesquisador ressalta existir a homonimia
quando o falante ndo estabelece nenhuma relacdo entre os dife-
rentes conteudos de uma unica forma no plano da expressao e,
de forma oposta, ha a polissemia quando na consciéncia do falan-
te existe uma relacao entre os diferentes conteudos que podem
corresponder a somente uma forma no plano da expressdo. Em
Werner (1982), para uma distincdo cientifica entre homonimia e
polissemia, tal critério ndo é pertinente, ou seja, é pouco cientifico,
uma vez que ndo se pode determinar de forma objetiva o que o fa-
lante de uma lingua pode ou nao estabelecer como relagdo a uma
determinada unidade linguistica.

Seguindo os pressupostos tedricos da semantica estrutural,
Werner (1982) propde a identificagdo de elementos comuns de
sememas para os casos de identidade no plano da expressao e,
diferentemente, a divergéncia no plano do conteddo. Desse modo,
por um lado haveria homonimia quando, no plano do conteudo,
esses sememas ndo possuissem nenhum sema em comum e, por
outro, haveria polissemia quando a uma unica forma correspon-
dessem varios sememas que possuissem pelo menos um semema
em comum, no plano da expressao.

Em se tratando da elabora¢do de dicionarios e numa pers-
pectiva sincrénica, Biderman (1984) trata dos fendmenos da ho-
monimia e da polissemia apontando-os como alguns dos proble-
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mas que interferem na elaboracdo de obras lexicograficas, pois
influenciam questdes relacionadas a extensdo da macroestrutura
do dicionario.

No tocante a homonimia e a polissemia, em especial, Biderman
(1984) assevera que sao problemas que interferem na microestru-
tura do dicionario. Com as palavras da pesquisadora, explicita-se
que a tese da consciéncia do falante adquire um lugar de desta-
que. Ao justificar a pratica moderna, a autora argumenta que:

Na moderna lexicografia, sobretudo aquela que se faz na Franca,
o procedimento tem sido considerar homdnimas palavras
de grafia idéntica (mesmo significante) e significados muito
distintos, a ponto de ser dificil para o falante identificar semas

comuns aos dois ou mais homoénimos (BIDERMAN, 1984, p. 143).

Nessa mesma linha de raciocinio, Biderman (1991) faz refe-
réncia ao trabalho de Soares da Silva, que submeteu vinte qua-
tro falantes da lingua portuguesa, estudantes de Humanidades da
Universidade Catdlica de Braga, a testes de identificacdo de unida-
des ambiguas. Soares da Silva

[...] elaborou uma série de frases sobre 100 significantes
problematicos (substantivos, adjetivos, verbos), sentencas essas
dispostas em pares. Dessas 100 apenas 13 sdo classificadas
como homdénimas pelo Aurélio. Esses sujeitos examinaram os
pares de frases e foram assinalando os graus de similaridade
numa escala de 0 a 4, levando em consideracdo a palavra-chave
em pauta. Tal escala marcava: 1) auséncia total de semelhanca
de sentido (0) palavras homonimas; 2) graus diversos de
similaridade semantica (1 a 4) palavras polissémicas. O resultado
da pesquisa mostrou que ha um alto grau de acordo entre os
falantes na discriminacdo destas duas categorias: média de
78%. E nunca ocorreu um desacordo grande entre os falantes,
ou seja: um acordo inferior a 50% (BIDERMAN, 1991, p. 288).
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Biderman assinala ainda que a pesquisa realizada por Soares
da Silva evidenciou que a distin¢do entre polissemia e homonimia
ao nivel da teoria linguistica ndo s6 é possivel como necessaria.
“Os critérios tedricos propostos apresentam resultados adequa-
dos a realidade destes fendmenos e a sua operacionalidade po-
dera e devera ser experimentada pelo lexicégrafo” (SOARES DA
SILVA, 1989, p. 10-11, apud BIDERMAN, 1991).

Zavaglia (2003), por sua vez, ao discorrer sobre o critério eti-
moldgico, ressalta a dificuldade em escolhé-lo e, também, que é
bastante comum, entre os especialistas, a sua nao aceitacao. A
autora pondera que esse € o mais utilizado para se fazer a distin-
cao de um item lexical homénimo de um polissémico. No entanto,
como em portugués as pesquisas etimoldgicas sdo escassas e in-
suficientes para que se possa oferecer seguranca e credibilidade
aos estudos referentes a origem de uma palavra, “torna-se dificil
adotar como critério basico de identificacdo de um item lexical, o
estudo diacrénico” (ZAVAGLIA, 2003, p. 01). Ainda de acordo com a
pesquisadora, 0 que se espera é que se pese 0s pontos positivos
e 0s negativos de qualquer parametro adotado em uma pesquisa.

Retomando Lyons (1987, p. 111), “talvez devéssemos nos con-
tentar com o fato de que o problema da distincdo entre homoni-
mia e polissemia seja, em principio, insoldvel”. No entanto, assim
como Biderman (1984; 1991; 1998), entendemos que ao aprendiz
de uma lingua, seja ela materna ou estrangeira, os valores seman-
ticos de uma palavra sao mais produtivos e pragmaticos numa
perspectiva sincrdnica, pois o aprendiz precisa resolver suas du-
vidas relacionadas aos significados, ou outra informacao de natu-
reza linguistica, como de uso, por exemplo, no momento da con-
sulta. Nesse contexto, e na sequéncia deste artigo, apresentamos
os procedimentos metodoldgicos para a realizacdo da pesquisa,
assim como os resultados alcangados.
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Da pesquisa semantica: procedimentos metodolégicos

Considerando os objetivos estabelecidos para o desenvolvi-
mento da investigacdo, com base no relato de Biderman (1991)
sobre a pesquisa empirica de Soares da Silva, no principio da “di-
vergéncia semantica”, de Ullmann (1984), e no critério da “consci-
éncia linguistica dos usuarios”, de Werner (1982), desenvolvemos
a pesquisa com vistas a verificar em que medida um falante nao
inserido nos estudos linguisticos da lingua portuguesa consegue
diferenciar uma ULH de uma unidade léxica polissémica. Para tan-
to, realizamos a investigacdo com alunos dos primeiros anos dos
cursos de Matematica, Historia e Geografia de uma universidade
publica brasileira, especificamente em agosto de 2017.

Para a realizacao da pesquisa, adotamos 0s seguintes proce-
dimentos:

I Escolha aleatéria de dez unidades léxicas que podem
ser consideradas formas homonimas homaoégrafas homaofonas ou
polissémicas: banco, coma, cola, manga, pia, cedo, canto, leve, ve-
rao, gato.

i. Organizacdo de 21 pares de oracfes. Para tal procedi-
mento, utilizamos, quando possivel, os exemplos de uso disponi-
veis no dicionario de Biderman (1998).

iii. Aplicacdo, in loco, do questionario impresso ao publico
mencionado no primeiro paragrafo desta subsecdo.

As 21 oracBes foram reorganizadas em dez grupos, de acordo
com as unidades Iéxicas mencionadas, de forma que na Palavra-
chave 1,"banco”, foram agrupados todos os pares com a unidade
léxica banco; na Palavra-chave 2, “coma”, foram agrupadas as ora-
cOes referentes a unidade léxica coma, e assim por conseguinte’. A
titulo de exemplo, expomos a seguir o primeiro grupo, no formato
apresentado no questionario aos alunos, seguido das explica¢des
necessarias para o melhor entendimento do questionario:

7 Os outros grupos sdo: palavra-chave 3: cola; palavra-chave 4: manga; palavra-chave 5: pia; palavra-chave 6: cedo; palavra-cha-
ve 7: canto; palavra-chave 8: leve; palavra-chave 9: verdo; e palavra-chave 10: gato.
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Palavra-chave 1: banco

Frases®: Par No jardim da praca ha varios bancos (biderman, 1998, p. 135).
1 Os bancos de areia dificultam a navegacao (biderman, 1998, p.
135).
Ha relacao de sentido entre as Sim( ) Nao( )

palavras destacadas?

Qual o grau de relacdo de sentido entre as palavras destacadas? Marque o niimero que me-
Ihor representa seu entendimento.

0C ) 1) 2(C) 3() 4()

Frases: Par O banco Santander tem centenas de sucursais pelo pais (Adaptado de
2 Biderman, 1998, p. 135).
No jardim da praca ha varios bancos (Biderman, 1998, p. 135).
Ha relacao de sentido Sim( ) Nao( )
entre as palavras desta-
cadas?

Qual o grau de relacado de sentido entre as palavras destacadas? Marque o nimero que me-
lhor representa seu entendimento.

0C ) 1) 2() 3C) 4()

Frases: Par No jardim da praca héa varios bancos (Biderman, 1998, p. 135).
3 Eu banco as despesas da festa.

Ha relacao de senti- Sim( ) Nao( )

do entre as palavras

destacadas?

Qual o grau de relacao de sentido entre as palavras destacadas? Marque o nimero que me-
lhor representa seu entendimento.

oC ) 1(C ) 2() 3() 4()

A primeira pergunta, “ha relacao de sentido entre as palavras
destacadas?”, objetivou verificar se para o informante as palavras
em destaque possuem algum tipo de relacdo semantica. Desse
modo, consideramos um caso de homonimia quando, para a
maioria dos informantes, ndo ha nenhum vinculo semantico entre
as unidades léxicas, e polissemia quando, também para a maioria,
ha algum tipo de associacao.

A segunda pergunta e orienta¢do, “qual o grau de relacdo de
sentido entre as palavras destacadas? Marque o numero que me-
lhor representa seu entendimento”, visou entender o grau de si-

8 Como os informpii@ridadeienteans adevpaglgﬁfav@@gw esbirH era ankesogueueniteiro

aplicado o termo frase e ndo oragdo, para evitar possiveis divida ordem gramatical.
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deram haver relacdo de sentido entre as UL em destaque. Desse
modo, 0 corresponde a inexisténcia e 4 ao grau maximo de relacao
de sentido entre as UL.

ApOs a organizacdo do questionario, estabelecemos conta-
to com os coordenadores dos cursos de Matematica, Geografia
e Histéria da Universidade, para que pudéssemos realizar a pes-
quisa junto aos académicos. Ao adentrar as respectivas salas de
aula, explicamos aos alunos que estavamos realizando uma pes-
quisa na qual precisavamos que respondessem um questionario.
Ressaltamos a ndo obrigatoriedade da participa¢do, mas que seria
muito importante para que pudéssemos coletar os dados e conti-
nuar com nossa pesquisa. Outrossim, enfatizamos que nao neces-
sitavam se identificar no questionario, apenas colocar a série em
curso. Ressaltamos ainda aos informantes que ndo havia certo ou
errado em suas possiveis respostas e sim o entendimento deles
sobre as palavras em destaque nos pares de frases. Além disso, in-
formamos que, apds responderem o questionario, explicariamos
detalhes sobre a investigacdo e que ndo o fariamos antes para nao
interferir em suas respostas.

Em face dos resultados obtidos por meio dos questionarios
aplicados aos 119 informantes, pudemos constatar a pertinéncia
de considerar uma unidade |éxica como um caso de homonimia,
partindo, pois, de principios teodricos e metodoldgicos de nature-
za sincrbénica para sua delimitacdo, a exemplo dos mencionados
anteriormente. Na sequéncia, discorremos sobre os resultados al-
cangados com base em nossas analises.

Da analise dos dados

Como forma de expor os resultados alcancados a partir dos ques-
tionarios aplicados, elaboramos dez organogramas para a apresenta-
cdo dos dados quantitativos® e, consequentemente, nossas reflexdes:

9 Para os dados quantitativos demonstrados por meio dos organogramas, consideramos os dados obtidos a partir da primeira
questdo do questiondrio, a saber: “ha relagdo de sentido entre as palavras”?.
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areia

MEICTD.

Figura 1: Unidade léxica banco

Palavra-chave 1

Par 2

banco Santander iem

dificultam o qis. / No jardim da praca
o virios bancos.

10: Sim

109: Nio
Homonimia

Fonte: Pereira (2018, p. 82).

Os dados obtidos para a unidade |éxica banco possibilitam-nos
entendé-la como um caso de homonimia, pois das 119 respostas
dadas para cada par de oracdes, respectivamente 78%, 76% e 92%
delas foram consideradas pelos informantes como nao possuido-
ras de relacao de sentido entre as palavras.

Dos trés pares de orac¢des, tivemos como hipotese que o pri-
meiro seria um caso de polissemia por dois motivos: i) 0 banco de
areia de um cérrego ou rio permite que caminhemos por ele ou
até mesmo nos assentemos para tomar um banho de sol, como ja
o fizemos a época de nossa infancia e juventude; ii) as embarca-
¢des podem ser impedidas de continuar a navega¢ao quando se
defrontam com um banco de areia, de modo que acabam se assen-
tando no local até que o nivel da agua suba ou alguma ajuda surja
para desencalhar a embarcacao.

No entanto, nossa hipétese foi refutada. Inferimos, contudo,
dois motivos: i) devido a tenra idade da maioria dos informantes, e
que talvez ndo tenham tido a oportunidade de vivenciar contextos

Signética. 2020, v. 32: 59510 ©®



Bases tedricas e metodolégicas para o inventario de candidatos ...
Renato Rodrigues-Pereira - Odair Luiz Nadin

semelhantes ao narrado no paragrafo anterior; ou ii) o Par 1 foi
o primeiro a ser analisado pelos informantes. Pode ser que pela
inseguranca ao responder as perguntas nao tenham refletido so-
bre as duas unidades nos respectivos contextos apresentados. Na
continuidade da pesquisa, inverteremos os pares para verificar se
nossa hipotese procede.

Figura 2: Unidade léxica coma

Palavra-chave 2

Coma

moca foi hospitalizad
em  estado de coma.

Pedrinho, coma foda
omida.

7: Sim
112: Nio

Homonimia

Fonte: Pereira (2018, p. 83)

No grupo 2, tivemos a confirmacdo de 94% dos inquiridos de
que a unidade léxica coma trata-se de uma homonimia da lingua
portuguesa. Além de pertencerem a categorias gramaticais dife-
rentes, ndo possuem nenhum vinculo semantico para a maioria
dos informantes.
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Figura 3: Unidade Iéxica cola

Palavra-chave 3

Par1
assou ceola no envelope

fechou a carta. / Gabriel
sempre cola na prova de
matemadlica.

38: Sim
81: Nio
Homonimia

Par 2
a, cola as figuras do

aderno e enfrega-me na

equéncia. / Gabriel sempre

ola na prova de matemadtica.

34: Sim
85: Niao
Homonimia

Fonte: Pereira (2018, p. 84).

Os dados do terceiro grupo, exibidos no organograma da
Figura 3, demonstram-nos casos de homonimia, uma vez que
os informantes entenderam ndo haver relacdo de sentido en-
tre as unidades |éxicas analisadas em 68% e 77% das respostas,

respectivamente.

Todavia, chamamos a atencdo ao fato de ter havido um con-
sideravel numero de informantes que entendem haver relagao
semantica entre as palavras nos pares de orac¢des, mais especi-
ficamente 32% e 23% das respostas. E possivel que o relevante
numero de respostas positivas se deu pelo fato de ter havido ana-
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logia entre a cola, liquido geralmente espesso que serve para fixar
objetos em superficies lisas; a cola, do verbo colar que, no por-
tugués do Brasil, remete ao ato de copiar a resposta do colega
em uma situacao de prova; e o ato de colar/fixar alguma coisa em
algum lugar.

Figura 4: Unidade léxica manga

Palavra-chave 4
Manga

Par1l Par 2
manga ¢ uma fruta muito manga ¢ uma fruta muito

aborosa. / A manga de su aborosa. / Isabela mang
amisa rasgou. e seu amigo na escola.

8: Sim 16: Sim
111: Nao 103: Nao

Homonimia Homonimia

Fonte: Pereira (2018, p. 85).

A unidade léxica manga, como demonstrada na Figura 4, resul-
ta em uma homonimia, pois obteve respostas negativas em 94%
no primeiro par e 87% no segundo. Notemos, neste caso, que em-
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bora uma unidade |éxica proceda de étimos distintos, a exemplo
de manga'®, ndo significa ser pertinente considerar uma unidade
léxica como homonimia somente pelo critério etimolégico quando
se trata do inventario de candidatos a formas homénimas para
dicionarios pedagdgicos. Afinal, como ja ressaltamos anteriormen-
te, para o aprendiz de linguas, o que |he importa sdo os significa-
dos que uma lexia possui no momento da consulta e, consequen-
temente, os efeitos de sentidos possiveis pelo uso adequado da
palavra.

Figura 5: Unidade léxica pia

Palavra-chave 5
Pia

rosto na pia. / .
perdiz pia no campo.

6: Sim
113: Nao
Homonimia

Fonte: Pereira (2018, p. 86)

Da mesma forma que as ULH analisadas anteriormente, a le-
xia pia caracteriza-se como um caso de homonimia. Das 119 res-

10 manga sf. ‘fruto da mangueira’. [...] Do malaiala mangd. [...]; e manga sf. ‘parte da vestimenta onde se mete o brago’ [...]. Do
lat. Manica, de manus ‘mao’[...] (CUNHA, 2010, p. 406).
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postas, 95% delas foram negativas, comprovando seus significa-
dos distintos em rela¢do ao significante em questao.

Figura 6: Unidade léxica

Palavra-chave 6

Cedo

Parte 1 Par 2

menino vai a escol menino vai a escol

edo. /Jodo chegou cedo edo. / Sempre cedo meil
para a aula de inglés. gar as pessoas idosas.

111: Sim 10: Sim
a: Nao 109: Nao
Polissemia Homonimia

Fonte: Pereira (2018, p. 86)

Os dois pares de orag¢des para cedo evidenciaram os valores
polissémico e homonimico, respectivamente. Observemos que no
primeiro par temos uma situacdao de polissemia, pois 94%"" das
respostas foram positivas, restando somente 6% de negativas. Ja

11 Os graus de similaridade para os informantes foram os seguintes: grau 1/ 4 informantes; grau 2 / 29 informantes; grau 3 /
28 informantes; grau 4 / 50 informantes.
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para o segundo par, identificamos uma situagdo de homonimia,
em razdo dos 92% de respostas negativas e somente 8% positivas.

Figura 7: Unidade léxica canto

Palavra—chave 7
Canto

Par 1

A bola cam no canfo da

parede. / O menino olhava . .
outras criangas com o parede. / Canto linda

anto do olhe pdssaro-preto ¢ estridente. {isicas em casamento.

Par 2

A bola cam no canfo da

Par 4

canto do pdssaro-preto &
stridente. / Canto lindas
usicas emt casamento.

108: Sim
11: Nao
Polissemia

86: Sim 6: Sim 5: Sim
EEMIVE] 113: Nio 114: Nio

Polissemia Homonimia Homonimia

Fonte: Pereira (2018, p. 87).

Os valores semanticos de canto permitiram-nos constatar, as-
sim como na unidade |éxica cedo, que a depender do contexto em
gue a palavra esteja inserida podemos reconhecé-la como polis-
semia ou homonimia. A esse respeito, ressaltamos as palavras de
Zavaglia (2002) que, ao discorrer sobre a homonimia entre o siste-
ma e a norma linguistica, levanta a hipétese de que

se a homonimia é o fendbmeno em que se tem um significante
para dois significados radicalmente diferentes, ou seja, sem
compartilhamento de tragos comuns, a sua existéncia dar-se-a
no nivel do discurso, pois sera o contexto no qual um homénimo
encontrar-se-a inserido que determinara a sua realizacdo ou
como lexia’ ou como lexia? e assim sucessivamente para tantos

quantos forem seus significados. A questao que surge, porém,
€ a seguinte: serdao as realizagdes homonimicas de uma lexia
comprovadas pelo seu uso, ou seja, pela norma linguistica de
uma comunidade, ou serdo possibilidades e liberdades que o
sistema linguistico possibilita? [...] (ZAVAGLIA, 2002, p. 98).
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Notemos pelos dados apresentados que o contexto parece
delimitar alguns casos especiais de homonimia. Em canto, por
exemplo, identificamos uma situacdo que merece um pouco mais
de atencdo. No primeiro par, detectamos que, das 119 respos-
tas, 73%'> delas sdo positivas e 27% negativas, o que nos permi-
te entender canto nesse contexto como um caso de polissemia.
Ainda assim, vale destacar a consideravel produtividade de res-
postas negativas para “[...] canto da parede” x “I...] canto do olho”.
Consideramos um numero elevado de respostas negativas, uma
vez que em ambos o0s casos estamos diante de um mesmo angulo
ou area que mantém caracteristicas semelhantes e que somente
sao de referentes distintos.

Nos dois pares seguintes, percebemos dois casos de homoni-
mia. No segundo par, identificamos duas formas substantivas com
significados praticamente sem nenhuma rela¢do de sentido para
os informantes. Ou seja, houve 95% de respostas negativas e 5%
de positivas. No terceiro par, com 96% de respostas negativas e
somente 4% positivas, estamos diante de uma forma substantiva e
outra verbal, mas de significados completamente distintos para os
inquiridos, o que confirma que a unidade |éxica canto nesses dois
contextos resulta em uma homonimia.

O quarto par “O canto do passaro-preto [...]" e “Canto lindas
musicas [...]" levou-nos a refletir a respeito de alguns principios
tedricos. Observemos nesse caso haver uma relagdo de sentido
entre as duas formas, ainda que sejam de categorias gramaticais
diferentes. Do total de respostas, 91%'™ delas foram positivas e
9% negativas. Os dados permitem que reconhecamos canto subs-
tantivo e canto forma verbal como casos de polissemia e ndo ho-
monimia como sugerem Biderman (1978) e Zavaglia (2003), por
exemplo.

Para Biderman (1978, p. 128), os “hom&énimos sdo palavras
gue tém formas idénticas, mas que expressam conteudos distin-

12 Das 86 (oitenta e seis) respostas afirmativas, tivemos os seguintes resultados com relacdo aos graus de similaridade entre
as unidades léxicas para os informantes, a saber: grau 1/ informantes 11; grau 2 / informantes 33; grau 3/ informantes 24; e
grau 4/ informantes 18.

13 Houve os seguintes resultados dos graus de similaridade para os informantes: grau 1/ informantes 3; grau 2 / informantes
22; grau 3/ informantes 36; e grau 4 / informantes 47.
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tos. Em outras palavras: os significantes idénticos se referem a
significados diferentes”, de forma que, para a lexicografa, ha trés
tipos de itens homoénimos:

i. Homdnimos léxicos, quando se incluem em uma classe sintati-
ca e possuem significados distintos, como em canto’ (s.m. an-
gulo, esquina, lugar retirado) X canto? (s.m. som musical, musi-
ca vocal).

ii. Homdnimos sintaticos, quando pertencem a classes sintaticas
diferentes, a exemplo de canto® (s.m. angulo, esquina, lugar re-
tirado) X canto3? (12 pessoa singular do Presente do Indicativo
do verbo cantar).

iii. Homodnimos morfoldgicos, que sdo de mesma classe sintatica e
se referem a categorias gramaticais diversas, por exemplo: nés
amamos’ (v. 1% pessoa do plural do Presente do Indicativo) X
nds amamos? (17 pessoa do Pretérito Perfeito).

Zavaglia (2003), ao discorrer sobre a homonimia, mais especi-
ficamente sobre a Homonimia Lexical, apresenta-nos os seguintes
postulados tedricos para as lexias homaografas:

a. sao distintas quanto ao seu significado e idénticas, tanto oral-
mente como gramaticalmente, caso esse denominado de
Homonimia Semdntica; como:

banco®: “objeto feito para sentar” X banco? “lugar em que se
deposita dinheiro”

ponto’: “porcao do espacgo designada com precisao” X ponto:
“grau determinado numa escala de valores” X ponto3: “cada parte
de um discurso, texto, de uma lista de assuntos de um programa”
X ponto4: “cada extensdo do fio de linha entre dois furos feitos por
uma agulha”

importar?: “trazer algo de outro pais” Ximportar3: “ser neces-
sario, valer”

b. sdo distintas quanto ao fato de pertencerem a classes grama-
ticais diversas e serem idénticas oralmente, caso esse denomi-
nado de homonimia Categorial, como:
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abandono?: (substantivo) X abandono?: (verbo)
ameaca’: (substantivo) X ameacga?: (verbo)

c. sao distintas quanto ao seu étimo e idénticas oral e graficamen-
te, caso esse denominado de Homonimia Etimoldgica, como:

Manga?: “fruto” [Do malaiala manga.] X manga?: “parte do ves-
tuario” [Do lant. Manica, ‘'manga de tunica'.]

d. sdo distintas na sua realizacao oral, caso esse denominado de
Homonimia Heterdfona™, nas quais o substantivo realiza-se fo-
nicamente como [e] e 0 verbo como [E] ou [0] como nos seguin-
tes exemplos:

apelo’ (substantivo) X apelo? (verbo)
aperto? (substantivo) X aperto? (verbo)
gosto? (substantivo) X gosto? (verbo)

choro (substantivo) X choro2 (verbo)

(ZAVAGLIA, 2003, p. 250-251).

De acordo com os tipos de homdnimos demonstrados por
Biderman (1978) e Zavaglia (2003), no par de ora¢des de numero
4 teriamos um caso de hombnimos sintaticos, conforme os postu-
lados de Biderman (1978); ou um caso de homonimia categorial,
de acordo com Zavaglia (2003). Ressaltamos, nesse contexto, que
as unidades terminolégicas'™ apresentadas pelas autoras, ainda
que diferentes, denominam um mesmo fendmeno homonimico,
ou seja, uma lexia que pertence a categorias gramaticais distintas,
no caso, substantivo e verbo. No entanto, pelos resultados obtidos
com a pesquisa, identificamos um caso de polissemia, como de-
monstramos pelos dados apresentados anteriormente.

14 Forma que possui grafia idéntica a de uma outra forma e ambas se pronunciam diferentemente (ZAVAGLIA, 2003, p. 251).
15 Por unidades terminoldgicas, referimo-nos a uma, duas ou mais palavras que juntas cumprem a fun¢do de termos de uma
determinada &rea técnica ou ciéncia e que possuem unidade de sentido. Neste texto, homénimos léxicos, homéminos sintdticos,
homonimia categorial etc., sdo exemplos de unidades terminolégicas da Semantica, uma subarea da Linguistica Geral. Para mais
informagdes sobre unidades Iéxicas ~ unidades terminoldgicas, conferir Mornate Vallejo (2005), Biderman (2005), Cabré (1999),
Nadin (2013), Pereira; Nadin (2017)
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Enfatizamos, nesse cenario, que no ambito da Linguistica
Cognitiva o fendmeno de polissemia e homonimia nao é exclusivo
das categorias lexicais. Silva (2006, apud BATOREO, 2009, p. 116)
esclarece que, para os falantes nativos, o uso efetivo de unidades
léxicas polissémicas e homonimicas nao causa confusdo, pois re-
conhecem se os dois sentidos de uma mesma forma estdo rela-
cionados ou ndo. Mas que o mesmo ndo acontece com falantes
“ndo-nativos”, uma vez que ndo dispdem das mesmas capacidades
intuitivas ao nivel de uma lingua que ndo é a sua lingua materna.

Em face do exposto sobre esse caso, sugerimos que os casos de
homonimia sintatica/homonimia categorial que possuam algum tipo
de relacdo semantica sejam considerados e tratados como casos
de polissemia no ambito da LEXPED. Do mesmo modo, aventamos
0 mesmo procedimento para os casos de homonimia morfolégica.

Figura 8: Unidade léxica /eve

Palavra-chave 8
Leve

Par1 Par 2

D pacote esta bem leve. pacote esta bem leve.

Passe uma leve camada ‘arla, leve os livros para
1 biblioteca, por favor.

77: 5im 11: Sim
48: Nao 108: Nao

Polissemia Homonimia

Fonte: Pereira (2018, p. 90).
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Atentemos para o fato de que o primeiro par de orac¢des de-
monstra-nos um caso de polissemia, pois obteve 65%'® de respos-
tas positivas e 35% de negativas, ou seja, para a maioria dos infor-
mantes, a unidade |éxica /leve nos dois exemplos utilizados possui
relaces semanticas, ainda que em maior ou menor grau, confor-
me demonstramos pela nota de rodapé de nimero 16. A significa-
tiva produtividade de respostas negativas também nos chamou a
atencdo. Com a continuidade da investigacdo, esperamos verificar
se a constatacdo aqui apresentada se confirma. J& o segundo par
de oracdes evidencia-nos um caso de homonimia pela considera-
vel quantidade de respostas negativas, 91%, restando apenas 9%
de respostas positivas.

Figura 9: Unidade léxica verdo

Palavra-chave 9

VFerdo

o Brazil, o verde abrange o.
zses de dezembro a marco.
(s professores verde o

esultados de nossa dedicacdo
e final do curse.

9- Sim
110: Nao

Homonimia

Fonte: Pereira (2019, p. 91).

16 Os graus de similaridades para os informantes tiveram os seguintes resultados: grau 1/ informantes 16; grau 2 / informantes
31; grau 3/ informantes 13; grau 4 / informantes 17.
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Com 93% de respostas negativas, verdo: substantivo e ve-
rdo: verbo configuram-se como casos tipicos de homonimia.
Consideramos que casos como esses possuem especial importan-
cia no ambito dos dicionarios pedagoégicos direcionados a aprendi-
zes de lingua estrangeira, como demonstramos pelos parametros
de organizag¢ao hiper, macro e microestrutural que apresentamos
para o cenario da LEXPED (PEREIRA, 2018).

Figura 10: Unidade léxica gato

Palavra-chave 10

Par2 Par3d
“arlimhos ganhom de presente “arlimhos ganhou de presente
s indo gate angord / O amigo indo gate angerd / O gate dal
i;ﬂen:g;:ﬂm :;':"m‘ 74k orado i — COMSEGUIN 10 homens
and ST Es ; para o trabalho.

Par1
Carlmhos ganhou de presente mn

arlinhos ganhou de presente um
mdo gate angord / O torneiro
ilizou um gate para arquear
vasiThas e endirertar aduelas.

14: Sim
103: Nio

73: Sim
44: Nio 111: Néo
Polissemia Homonimia

Homonimia

Fonte: Pereira (2018, p. 92).

Em 65%'” das respostas positivas para o primeiro par de ora-
¢cdes, encontramos o entendimento por parte dos informantes de
que existe relacdo entre o gato ~ homem bonito e gato ~ animal
mamifero. E 35% de respostas negativas, ou seja, para 44 infor-
mantes ndo ha relacao de sentido entre as duas unidades léxicas.

Analisando as respostas a partir dos questionarios aplicados,
identificamos que os quarenta e quatro alunos que nos possibilita-
ram respostas negativas sao do sexo masculino, o que nos levou a
seguinte inferéncia: mesmo sabendo da analogia existente na so-
ciedade entre o gato ~ animal e o gato ~ homem bonito, a maioria
dos informantes do sexo masculino nao quis expressar o entendi-

17 As respostas referentes ao grau de similaridade entre as unidades léxicas destacadas séo: grau 1/ informantes 27; grau 2 /
informantes 15; grau 3 / informantes 18; grau 4 / informantes 15.
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mento global, e sim sua percepcdo particular enquanto ser huma-
no do sexo masculino inserido numa cultura em que comparacdes
desse tipo é vista para muitos como incoerente para um homem.

Ja para os outros trés pares de oracfes, detectamos trés situa-
¢des de homonimia, uma vez que houve 94%, 79% e 89%, respec-
tivamente, de respostas negativas, o que caracterizou a unidade
|éxica gato um caso de homonimia nesses contextos.

Consideracoes finais

Em conformidade com os objetivos estabelecidos para este
artigo, discorremos sobre as bases tedricas e metodoldgicas uti-
lizadas para a realizacdo da pesquisa, assim como apresentamos
os resultados alcancados. Com as reflexdes realizadas, a partir das
analises dos dados, discutimos possibilidades de delimitacao ho-
monimica, sobretudo para dicionarios pedagogicos. Para tanto,
objetivamos verificar em que medida o falante de uma lingua con-
segue diferenciar uma unidade Iéxica homonima de uma unidade
|éxica polissémica, independente das origens que a lexia possui.

Ao partirmos do principio da divergéncia semantica de
Ullmann (1964) e do critério da consciéncia linguistica do falante,
elencado por Werner (1982), e também das constatac¢des apresen-
tadas neste texto, por meio das analises dos dados, ressaltamos
a pertinéncia de considerarmos como casos de homonimia para
a Lexicografia Pedagdgica todas as unidades léxicas que, numa
perspectiva sincrénica, ndo possuam relacdo de sentido. A conti-
nuacao da pesquisa, em diferentes contextos e linguas, permitira
a consolidacdo e ampliacao das reflexes e dos resultados alcan-
cados até o momento.

Nesse contexto, e para finalizar nossas reflexdes, utilizamos as
palavras de Batoréo (2009), que ressalta ser o metaconhecimen-
to uma necessidade que se revela com particular importancia no
caso de falantes que nao sao nativos e que aprendem uma lingua
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nova. Por ndo possuirem “intuicdo dos nativos, precisam de fer-
ramentas ‘mensuraveis’, reais e concretas que lhes possam servir
como auxiliar na aprendizagem” (BATOREO, 2009, p. 123). Ou seja,
guanto mais funcional e pragmatico estiver organizado um reper-
torio lexicografico de natureza didatica, melhor estara cumprindo
sua funcao pedagédgica nos diferentes contextos de ensino e de
aprendizagem de linguas.
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